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Preparazione Preparation

- Il piano di appoggio in fondazione deve avere unatolle- - the flatness tolerance of the resting surface on founda-
ranza di planarita contenuta entro 0,05 mm/1000 mm;  tion must be within 0,05 mm/1000 mm:
l'orizzontalita del piano deve essere verificata con bolla  the surface horizontality is to be checked with centesi-
centesimale; mal spirit level;

- il riduttore deve essere fissato con staffe di bloccaggio; - the gearbox is to be fixed with clamps; once the gears
eseguire il controllo del livellamento del piano di unione  are assembled, check the flatness of the junction line of
del corpo inferiore (riferimenti di misura: piano di unio-  the bottom body (reference: body junction line, seats of
ne del corpo, sedi cuscinetti albero), dopo il montaggio  shaft bearings);
degli ingranaggi;

- eventuale spessoramento. - put some shims, if required.

1 - Determinazione gioco residuo cuscinetti arulli 1 - How to determine the clearance of taper roller
conici bearings

According to law Danieli&C. considers this document to be a company secret and therefore
prohibits any person to reproduce it or make it known in whole or in part to other parties or to

competitors without specific written authorization of Danieli's Management

1.1 - Controllo gioco residuo assiale dei cuscinettia rulli 1.1 - How to check the residual axial clearance of taper

—|— conici (se richiesto dal disegno di assieme) roller bearings (if required by the assembly drawing)

a) - Cuscinetti a rulli conici: a) - Taper roller bearings:

- controllo gioco residuo: - check of residual radial clearance
spostare assialmente I'albero nelle due posizioni push the shaft axially towards the two positions of
estreme di gioco; extreme clearance;
rilevare il gioco assiale residuo con comparatore using a comparator on the shaft face measure the
posto sull'intestatura dell'albero; residual axial clearance;
interpolare l'errore ottenuto in base all'inclinazione interpolate the error according to the roller inclina-
del rullo e determinare il gioco residuo radiale. tion and determine the residual radial clearance.

i gq = spost. assiale
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Da ripartire fra due cuscinetti
To be split between 2 bearings

g = gioco radiale
radial clearance

Descrizione - Description

Date

Documents

Document Sharing H

Rev

Full document details: DANIELI 2.8.100 O


http://www.avadocuments.com/doc/danieli-2-8-100-0
http://www.avadocuments.com/doc/danieli-2-8-100-0

